PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos §vietimo ir mokslo ministro
2002 m. spalio 21 d. jsakymu Nr. ISAK-1763
(Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministro
2006 m. balandzio 6 d. isakymo Nr. ISAK- 654
redakcija)

UZSIENIO KALBOS KALBEJIMO [SKAITOS PROGRAMA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. UZzsienio kalbos (angly, pranciizy, rusy, vokieciy) kalb¢jimo iskaitos (toliau — kalbéjimo
iskaita) tikslas — patikrinti ir jvertinti mokiniy sakytinés komunikacijos (kalb¢jimo) uzsienio kalba
gebéjimus.

2. Kalb¢jimo iskaitos programa parengta vadovaujantis bendrojo lavinimo mokyklos
ugdymo turini reglamentuojanciuose dokumentuose keliamais uzsienio kalby mokymo/si tikslais,
Bendrojo lavinimo mokyklos bendraja programa ir iSsilavinimo standartais, patvirtintais Lietuvos
Respublikos Svietimo ir mokslo ministro 2002 m. rugpjicio 21 d. jsakymu Nr. 1465.

3. Kalb¢jimo iskaitos uzduotys rengiamos vadovaujantis bendryjuy programy ir issilavinimo
standarty bendrojo kurso reikalavimais. Bendrojo kurso pasiekimai orientuojami i Europos Tarybos
kalby mokéjimo ,,Slenkscio* (B1+) lygmen;.

II. TIKRINAMI GEBEJIMALI

4. Kalbéjimo iskaita tikrinami mokiniy bendrieji geb¢jimai (socialiniai, informaciniai,
kognityviniai ir kt.) ir dalyko gebé&jimai (kurti sakytinj teksta).

5. Tikrinami dalyko gebéjimai kurti riSly monologinio ir dialoginio pobiidzio sakytini teksta
pagal komunikacing situacija tinkamai organizuojant diskursa, suvokiant sociokultiirini kalbos
vartojimo konteksta, naudojantis teksto kiirimo ir kompensacinémis strategijomis.

6. Kalb¢jimo iskaita tikrinami mokiniy geb¢jimai kalbéti monologu (produkavimas) ir
dalyvauti pokalbyje/dialoge (interakcija).

7. Siekdamas komunikacinio tikslo, mokinys turi gebéti zodziu realizuoti Sias
komunikacines intencijas:

7.1. gauti, teikti ir keistis informacija remiantis turimomis ziniomis ir asmenine patirtimi:
teirautis informacijos, keistis arba teikti informacija apie fakta ar {vyki, asmeni, daikta, asmens arba
daikto buvima ar nebuvima, kieki, kokybe, daikty priklausomybg; apie veiksma, laika, vieta,
veiksmo ar {vykio priezasti ir tiksla; apie veiksmo galimybg, biitinybe, tikimybeg;

7.2. reik$ti emocijas, jausmus: dziaugsma, apgailestavima, pasitenkinima/nepasitenkinima,
teigiama ar neigiama vertinima, abejinguma, nustebima, uZuojauta, susirlipinima,
pritarima/nepritarima;

7.3. naudotis kalbos etiketo frazémis: susipazinti, prisistatyti ir pristatyti kita asmeni,
pasisveikinti, atsisveikinti, kreiptis { kita asmeni, dékoti, pasveikinti; atsiprasyti, atsakyti i
padékojima ir atsiprasyma;

7.4. reiksti nuostata, pozilri, itikinti, argumentuoti: reiksti ir suzinoti nuostata, pozilri,
nuomong, keistis nuomonémis apibiidinant asmeni, daikta, fakta, ivyki, poelgi; sutikima ar
nesutikima, ketinima, nora, reikalavima, praSyma, patarima, raginima, kvietima, atsisakyma,
leidima ar draudima, pazadéjima, abejojima;

7.5. valdyti, struktiiruoti pokalbi: pradéti pokalbi, inicijuoti, palaikyti pokalbi, keisti
pokalbio tema (krypti); paprasyti démesio, paprasyti pakartoti, perklausti, priminti, uzbaigti pokalbi.

III. JSKAITOS TURINYS

8. Kalb¢jimo iskaitos reikalavimai pateikiami 1 lenteléje.



1 lentelé
TIKRINAMI GEBEJIMALI UZDUOCITU TIPAI
1. Kalbéti monologu | 1. Realizuoti komunikacines . Pasisakymas/monologas pagal
intencijas, atitinkancias uzduoties pateikta tema/situacija
turini ir tiksla (pasakoti, (pateikiamas pokalbio planas).
apibudinti, samprotauti). . Pasisakymas/monologas pagal
2. Kurti riSly, vientisa, tinkamai teksta/teigini — stimula
organizuota monologinj sakytini (pateikiamas pokalbio planas).
teksta. . Pasisakymas/monologas pagal
3. Naudotis teksto kiirimo (pasisa- paveiksléli/paveikslélius ar
kymo planavimas) ir kompen- diagrama (pateikiamas pokal-
savimo strategijomis. bio planas).
2. Dalyvauti 1. Realizuoti komunikacines 1. Pokalbis/dialogas atliekant
pokalbyje/dialoge intencijas, atitinkancias pokalbio socialinius vaidmenis pagal
turini ir komunikacinj tiksla (zr. 11 pateikta situacija (pateikiamas
sk. ir 2 prieda). pokalbio planas).
2. Kurti interakcinio pobudzio 2. Pokalbis/dialogas siekiant
sakytinj teksta. susitarti (pateikiamas pokalbio
3. Taikyti jvairias pokalbio planas).
strategijas: 3. Pokalbis/dialogas diskutuojant
3.1. perfrazuoti, perklausti, pateikta tema (pateikiamas
3.2. uzpildyti pauzes intarpais; pokalbio planas).
3.3. pakreipti pokalbi pageidaujama
/reikiama linkme;
3.4. jvertinti, apibendrinti, interpre-
tuoti ir kt.

9. Kalbéjimo iskaitos temos, potemés, situacijos pateikiamos kalbéjimo iskaitos programos
1 priede.

IV. KALBEJIMO JSKAITOS FORMATAS

10. Kalb¢jimo iskaita sudaro dvi uzduotys:

10.1. pasisakymas/monologas (produkavimo tipo uzduotis, kurig atliecka vienas mokinys)
(trukmé — 3—4 min.);

10.2. pokalbis/dialogas (interakcinio tipo uzduotis, kuria atlieka mokiniy pora — mokinys A ir
mokinys B) (atlikimo trukmé — 4—5 min.).

11. Kiekviena kalbéjimo iskaitos uzduotis parenkama i§ 1 lenteléje nurodyty uzduociy tipy.
UZzduo€iy tipai apibiidinami kalbéjimo jskaitos programos 2 priede.

12. Kalb¢jimo iskaitos uzduotys formuluojamos uzsienio kalba.

13. Bendras kalbéjimo jskaitos uzduoties atlikimo laikas — 12—15 min. mokiniy porai:

13.1. prie§ pradedant atlikti pirmaja uzduoti kiekvienam mokiniui skiriama po 1 minutg
pasisveikinti, prisistatyti, pasakyti tema ir pan. Kalbama uzsienio kalba. Ivadini pokalbi inicijuoja
mokytojas. [vadinis pokalbis nevertinamas;

13.2. mokinio A pasisakymas / monologas trunka 3—4 minutes;

13.3. mokinio B pasisakymas / monologas) trunka 3—4 minutes;

13.4. mokinio A ir mokinio B pokalbis / dialogas trunka 4—5 minutes.

V. KALBEJIMO JSKAITOS VERTINIMAS

14. Mokinio geb¢jimai, parodyti atliekant kalbé¢jimo iskaitos uzduotis, vertinami remiantis
Siais kriterijais:



14.1. komunikacinio pasisakymo/pokalbio tikslo

realizavimas;

14.2. turinio i§samumas;

14.3. teksto ri§lumas, sklandumas;
14.4. teksto organizavimas/struktiiravimas, nuoseklumas;

14.5. leksiniy ir gramatiniy struktiry jvairove ir sudétingumas;
14.6. leksiniy ir gramatiniy struktiiry tinkamumas, pritaikymas adresatui;

14.7. leksiniy ir gramatiniy struktiry taisyklingumas;
14.8. kalb&jimo strategijy taikymas;

14.9. tarimas ir intonavimas.

15. Kalbéjimo iskaitos uzduociy vertinimo

programos 3 priede.

16. Mokinio atsakin¢jimas jvertinamas taSkais vadovaujantis kalbé&jimo iskaitos iskaitos
uzduoCiy vertinimo lentelémis. Galutinis kalb&jimo iskaitos ivertinimas — deSimtbalés skalés
pazymys, kuris nustatomas pagal 2 lenteléje pateikta taSky ir pazymiy atitikmeny lentelg.
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pasiekimas,

komunikaciniy

intencijy

lentelés pateikiamos kalb&jimo iskaitos

2 lentelé
TaSkai 30-29 | 28-26 25-23 22-20 19-17 16-14 13-11 100
Pazymys 10 9 8 7 6 5 4 Neislaikyta




Uzsienio kalbos kalbéjimo iskaitos programos
1 priedas

UZSIENIO KALBOS KALBEJIMO [SKAITOS TEMOS, POTEMES IR SITUACIJOS

Mokinys turi gebéti kalbéti, realizuodamas jvairias komunikacines intencijas temomis,
potemémis ir situacijomis, pateiktomis lenteléje.

TEMOS IR POTEMES

KOMUNIKACINES INTENCIJOS

1. Asmens identifikavimas ir
apibiidinimas
1.1. asmens identifikavimas

1.1.1. pasakyti/paklausti vardo, pavardés, adreso, gimimo
datos,

1.1.2. pasakyti/paklausti apie amziy, lyti, Seimyning padéti,
1.1.3. pasakyti/paklausti apie tautybe, pilietybg,

1.1.4. pasakyti/paklausti apie kilme,

1.1.5. papasakoti/paklausti apie Seimos narius,

1.1.6. papasakoti/paklausti apie profesing veikla.

1.2. asmens apibiidinimas

1.2.1. apibudinti/papraSyti apibiidinti charakteri,

1.2.2. apibudinti/paprasyti apibiidinti temperamenta,
1.2.3. apibiudinti/papraSyti apibiidinti iSvaizda,

1.2.4. pasakyti/paklausti apie tikéjima,

1.2.5. papasakoti/paklausti apie mégstamus/nemégstamus
dalykus.

2. Svietimas ir mokymasis
2.1. mokykla

2.1.1. pasakyti/paklausti mokyklos pavadinimo,
2.1.2. pasakyti/paklausti apie mokyklos tipa, pobudi;

2.2. mokymasis

2.2.1. pasakyti/paklausti apie igyjama ar igyta iSsimokslinima
/i§silavinima,

2.2.2. papasakoti/paklausti apie informacijos technologiju
reikSme mokymui(si),

2.2.3. papasakoti/paklausti apie namy darbus;

2.3. mokymo organizavimas

2.3.1. pristatyti/papraSyti pristatyti Svietimo sistemos
struktiira,

2.3.2. pasakyti/paklausti apie mokslo mety pradzia/pabaigg ir
trukme,

2.3.3. papasakoti/paklausti apie ivairias atostogas;

2.4. mokomieji dalykai

2.4.1. pasakyti/paklausti mokomuyju dalyky pavadinimy,
2.4.2. papasakoti/paklausti apie mégstamus/nemegstamus
mokomuosius dalykus,

2.4.3. papasakoti/paklausti apie apdovanojimus/paskatinimus
uzZ mokymasi;
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2.5. popamoking¢ veikla

2.5.1. papasakoti/paklausti apie biireliw/kluby veikla,

2.5.2. papasakoti/paklausti apie fakultatyvus,

2.5.3. papasakoti/paklausti apie mokyklos/klasés iSvykas,
Sventes ir pan.;

2.6. iSsilavinimas ir kvalifikacija

2.6.1. pasakyti/paklausti apie egzaminus, jy laikyma,
sékme/nesékme,

2.6.2. pasakyti/paklausti apie gautus pazyméjimus/diplomus
ir ju teikiamas teises,

2.6.3. pasakyti/paklausti apie buisima profesija ir ruosimasi ja
igyti.

3. Uzsienio kalby mokymasis
3.1. kalbos mokymasis

3.1.1. pasakyti/paklausti, kokiy kalby mokosi/mokeési,

3.1.2. pasakyti/paklausti, kur ir kaip mokesi kalbos,

3.1.3. paaiskinti/iSsiaiskinti kalbos mokymosi salygas,

3.1.4. i8déstyti/issiaiskinti kalbos mokymo(si) vieta
Salies/krasto Svietimo sistemoje,

3.1.5. teikti/prasyti Ziniy apie kalbos biirelio, klubo ir kita
popamoking veikla,

3.1.6. apibudinti/gauti ziniy apie kalbos egzaminy programa
ir reikalavimus;

3.2. kalbos mok¢jimas

3.2.1. pasakyti/paklausti, kokia kalba/kokiomis kalbomis
kalba, raso, skaito, kokia kalba/kokias kalbas supranta,
3.2.2. paklausti/paaiskinti koki nors kalbos reiskini,
3.2.3. jvertinti savo uzsienio kalbos mokéjima;

3.3. kalba

3.3.1. teikti/prasSyti ziniy apie kalbos paplitima,
3.3.2. teikti/praSyti ziniy apie svarbiausius zodynus, Zinynus
ir kitus leidinius.

4. Namas ir butas
4.1. namo/buto tipas

4.1.1. paaiskinti, kur gyvena,
4.1.2. aptarti, kokiomis teisémis ten gyvena,
4.1.3. apibudinti, kokiame name/bute gyvena;

4.2. namo/buto sudétis

4.2.1. nusakyti, i§ kokiy patalpy susideda namas/butas,
4.2.2. nusakyti, kaip iS§déstytos tos patalpos;

4.3. baldai ir apstatymas

4.3.1. iSvardyti, kokius baldus turi/noréty turéti,
4.3.2. aptarti namo/buto apstatyma (kur ir kokie baldai yra
name/bute);

4.4. indai, namy apyvokos reikme-
nys, buitiniai prietaisai

4.4.1. issiaiskinti/papasakoti, kokius indus ir namy apyvokos
reikmenis turi/noréty turéti,

4.4.2. pasakyti, kokius buitinius prietaisus turi/noréty turéti,
4.4.3. nusakyti indy, namy apyvokos reikmeny ir buitiniy
prietaisy buvimo vieta;

4.5. namo/buto priezitira

4.5.1. iSvardyti naudojamus energijos Saltinius ir
technologijas;

4.6. namo/buto nuoma

4.6.1. iSsiaiSkinti namo ar buto nuomos kaina,
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4.6.2. aptarti iSlaidas namui/butui i$laikyti;

4.7. namo/buto erdvé ir aplinka

4.7.1. i8siaiskinti, ar prie namo/buto yra risys, kiemas, sodas,
darzas, garazas ir kt. ir kur jie yra,

4.7.2. pasakyti/paklausti, kur ka laiko,

4.7.3. bendrais bruozais apibuidinti ir jvertinti namo/buto
erdve ir aplinka;

4.8. namo/buto kokybé

4.8.1. bendrais bruozais apibiidinti namo/buto kokybg;
4.8.2. i8siaiskinti/pasakyti, kokius buitinius patogumus
turi/noréty turéti;

4.9. naminiai gyvuléliai/augalai

4.9.1. pasakyti/pasiteirauti, kokius naminius gyvulélius
/augalus turi ir kur juos laiko.

5. Salies fauna ir flora, klimatas
ir orai
5.1. buveiné, apylinke, kalbos salis

5.1.1. nusakyti/prasyti nusakyti kalbos Salies ir gimtosios
Salies geografing padéti;

5.2. flora ir fauna

5.2.1. papasakoti/paprasyti papasakoti apie Salies/vietovés
augmenija ir gyvinija;

5.3. klimatas, orai

5.3.1. papasakoti/papraSyti papasakoti apie savo/kity gyvena-
mosios vietos/Salies klimata,

5.3.2. informuoti/papraSyti informuoti apie savo/kity gyvena-
mosios vietos/Salies orus ta diena/artimiausiu metu,

5.3.3. papasakoti/papraSyti papasakoti apie savo/kity gyvena-
mosios vietos/Salies orus visais mety laikais;

6. Kelionés ir susisiekimas
6.1. marsSrutai, vietos keitimas

6.1.1. paklausti/nurodyti kelia,
6.1.2. paklausti/nurodyti atstuma;

6.2. vaziavimas

6.2.1. nurodyti/paklausti apie transporto priemones,
6.2.2. nurodyti/paklausti apie tvarkarasti,
6.2.3. nurodyti/paklausti apie vaziavimo trukme/daznuma;

6.3. atostogos ir turizmas

6.3.1. papasakoti/klausinéti, kur/kada/kaip vaziuoja
atostogauti/leidzia atostogas,

6.3.2. pasakyti/paklausti, kokiomis transporto priemonémis
naudojasi;

6.4. vieSasis transportas

6.4.1. teikti/gauti informacijos, kaip kurs nors nuvaziuoti,
6.4.2. klausti/paaiskinti, kaip nusipirkti bilieta,
6.4.3. klausti/ informuoti apie tvarkarasty;

6.5. nuosavas transportas

6.5.1. teikti/praSyti informacijos apie marsruta, kelia,
6.5.2. pasakyti/paklausti, kur galima sustoti/stovéti,
6.5.3. teikti/prasyti informacijos apie judéjimo salygas;
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6.6. vaziavimas per valstybés siena

6.6.1. deklaruoti muitinéje,
6.6.2. prasyti/teikti ziniy apie pinigy keitima,
6.6.3. teirautis/informuoti, ka ir kiek galima veztis i uZsieni;

6.7. kelionés | kita Sali dokumentai

6.7.1. paklausti/paaiskinti, kokie dokumentai reikalingi,
6.7.2. paklausti/paaiskinti, kaip ir per kiek laiko gaunama
viza.

7. Nakvyné ir maitinimasis
(vieSbutis, kaviné ir kt.)
7.1. vieSbutis

7.1.1. paklausti/pasakyti, kur yra vieSbutis,

7.1.2. suzinoti, ar yra laisvas kambarys/laisva vieta,
7.1.3. paklausti/apibudinti, kokio kambario noréty,
7.1.4. suzinoti/pasakyti kaina,

7.1.5. pasakyti/iSsiaiskinti, kur, kada ir kaip uzmokeéti;

7.2. kaving, restoranas, valgykla

7.2.1. pasakyti/paklausti, ar kas nors yra alkanas, nori gerti,
7.2.2. pakviesti pavalgyti, atsigerti ir atsakyti 1 kvietima,
7.2.3. suzinoti/pasakyti, kur galima pavalgyti, atsigerti,
7.2.4. pasiteirauti/pasakyti, ar stalas laisvas/vieta laisva,
7.2.5. papraSyti/pasitlyti valgiarasti, saskaita,

7.2.6. skaityti/aptarti valgiarast,

7.2.7. uzsisakyti patiekala, gérima,

7.2.8. palinkéti gero apetito,

7.2.9. ivertinti patiekalus, gérimus,

7.2.10. pasakyti/suzinoti kaing ir uzsimokéti;

7.3. maitinimasis, maitinimosi
tradicijos

7.3.1. pasiteirauti/pasakyti, kelinta valanda pusry¢iai,

7.3.2. paklausti/pasakyti, kas ka mégsta valgyti pusryciuy,
prieSpieciy ir kt.,

7.3.3. teirautis/pasakyti, kas ko noréty valgyti, gerti,
teirautis/pasakyti, kas ka paprastai valgo pusryciy, prieSpieciy
ir kt.,

7.3.4. gauti/teikti informacija apie Seimos/vietovés/Salies
tradicinius valgius/gérimus,

7.3.5. gauti/teikti informacija, kaip pasigaminti patiekala,
7.3.6. klausti/pasakyti, kas su kuo ir kaip valgoma/geriama,
7.3.7. suzinoti/pasakyti, kas gamino patiekala,

7.3.8. pagirti patiekala/paklausti nuomonés apie patiekala.

8. Parduotuvés ir pirkiniai
8.1. parduotuvés

8.1.1. pasakyti/suzinoti, kur ir kokios yra parduotuves,

8.1.2. paklausti/paaiSkinti, kur yra koks skyrius konkrecioje
parduotuvéje,

8.1.3. paprasyti/pasitlyti kokia preke,

8.1.4. suzinoti/pasakyti kaina, kur ir kaip uzmokéti;

8.2. maistas

8.2.1. nusipirkti/pasiiilyti nusipirkti maisto,
8.2.2. 18siaiskinti/pasakyti produkto kokybg ir galiojimo
laika;
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8.3. riibai ir avalyné

8.3.1. paprasyti/pasiiilyti koki nors daikta,

8.3.2. pasakyti/paklausti, kokio reikia dydzio, igio, spalvos ir
pan.,

8.3.3 paklausti, ar/kur galima pasimatuoti,

8.3.4. klausti nuomonés/reiksti nuomong apie preke;

8.4. namy apyvokos reikmenys,
specializuotos prekés

8.4.1. suzinoti/paaiskinti, ar yra ir kur yra parduotuveje
specializuoti skyriai,

8.4.2. paklausti/paaiSkinti, kur yra specializuota parduotuve,
8.4.3. paprasyti/pasiiilyti preke,

8.4.4. pasakyti nuomong apie preke;

8.5. kaina ir apmokéjimas

8.5.1. paklausti/pasakyti kaina,

8.5.2. paprasyti/pasitlyti ka nors pigesnio,
8.5.3. paklausti/pasakyti, kur ir kaip mokéti,
8.5.4. paprasyti grazos,

8.5.5. paprasyti pasmulkinti pinigus.

9. Paslaugos ir aptarnavimas
9.1. pastas

9.1.1.pasakyti/suzinoti, kur yra pastas, pasto dézute,

9.1.2. susikalbéti siysdamas laiska, siuntini, perlaida,

9.1.3. susikalbéti pirkdamas pasto zenkla, popieriaus laiskui,
voka;

9.2. telefonas automatas, takso-
fonas, mobilusis telefonas

9.2.1. paaiskinti/paklausti, kaip kur nors gali paskambinti,
9.2.2. paklausti/paaiskinti naudojimosi taksofonu/mobiliuoju
telefonu taisykles,

9.2.3. paklausti/paaiskinti, kaip idéti mobiliojo telefono SIM
kortele,

9.2.4. paklausti/paaiskinti, kaip parasyti zinut¢ mobiliuoju
telefonu,

9.2.5. paprasyti/pasakyti kieno nors/savo telefono numer;j,
9.2.6. pakviesti ar papraSyti pakviesti ka nors prie telefono,
9.2.7. paaiskinti, kad perduoda rageli kam nors kitam,
prisistatyti;

9.3. bankas

9.3.1. paprasyti pakeisti valiuta,
9.3.2. susikalbéti pateikdamas ceki;

9.4. policija

9.4.1. i8kviesti policija,

9.4.2. pranesti apie koki nors ivyki,

9.4.3. susikalbéti nusiskundziant ir aiSkinant problema,
9.4.4. susikalbéti gaudamas/mokédamas bauda;

9.5. medicininis aptarnavimas

9.5.1. paprasyti/pasiilyti paslauga,

9.5.2. paklausti/pasakyti, kokio rezimo laikytis sergant,
9.5.3. i8siaiskinti/pasakyti, kaip vartoti prirasytus
vaistus/procediiras,

9.5.4. suzinoti/pasakyti, kiek laiko reikés buti ligoningéje
/gydytis,

9.5.5. suzinoti/pasakyti gydymo kaina;
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9.6. pagalba

9.6.1. paprasyti/pasiiilyti pagalba,
9.6.2. pranesti apie pavoju,
9.6.3. i8kviesti pageidaujama tarnyba;

9.7. automobiliy aptarnavimas

9.7.1. paklausti/pasakyti, kur rasti dirbtuves,
9.7.2. papasakoti/paklausti apie gedima,
9.7.3. issikviesti vilkika,

9.7.4. susikalbéti perkant degaly/tepaluy.

10. Higiena ir sveikata
10.1. kiino dalys

10.1.1. iSvardyti kiino dalis,
10.1.2. pasakyti, kuria kiino dali skauda;

10.2. fiziné busena

10.2.1. pasakyti/paklausti apie savijauta,
10.2.2. pasakyti/paklausti apie sveikata;

10.3. higiena ir kino prieziiira

10.3.1. pasakyti/paklausti, kur galima iSsimaudyti vonioje/po

dusu,
10.3.2. suzinoti, kur galima apsikirpti,

10.3.3. paaiskinti/paklausti, kur galima nusipirkti asmeninés

higienos reikmenuy,

10.3.4. pasakyti/paklausti, kokius asmeninés higienos reik-

menis naudoja;

10.4. liga, nelaimingas atsitikimas

10.4.1. pasakyti/paklausti apie negalavima/kar§¢iavima
/nelaimingg atsitikima,

10.4.2. pasakyti/paklausti, ar yra sirggs/operuotas,
10.4.3. paklausti/paaiskinti, ar/kokius vaistus vartoja,
10.4.4. paklausti/papasakoti apie nelaimingg atsitikima,
10.4.5. paklausti/priminti sveikatos buklg;

10.5. sveikatos draudimas

10.5.1. paklausti/pareiksti, ar yra apdraustas,
10.5.2. suprasti/duoti papras€iausius isp€jimus saugotis;

10.6. gydymo ir sveikatos
paslaugos

10.6.1. susitarti dél priémimo pas gydytoja,
10.6.2. atsakyti | gydytojo klausimus,
10.6.3. pasakyti gydytojui, kur skauda;

10.7. vaistiné ir vaistai

10.7.1. pasakyti/suzinoti, kur yra vaistiné,
10.7.2. paaiskinti, kokiy vaisty noréty nusipirkti.

11. Profesija, amatas, darbas
11.1. profesin¢ veikla

11.1.1. pasakyti/paklausti, kuo verc¢iasi,
11.1.2. pasakyti/paklausti, kas darbdavys/kur dirba;

11.2. darbo paieska

11.2.1. tartis su darbdaviu,

11.2.2. uzsiregistruoti darbo birzoje,

11.2.3. gauti/teikti duomeny apie turima iSsilavinima
/sertifikatus, darbo patirti;

11.3. darbo salygos

11.3.1. suzinoti/pasakyti darbo grafika, atlyginima,
11.3.2. paklausti/informuoti apie atostogas,
11.3.3. paklausti/pasakyti darbovietés adresa;
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11.4. profesinis rengimas, karjera,
ateitis

11.4.1. aptarti kvalifikacijos kélimo/mokymosi salygas,
11.4.2. aptarti ateities ir karjeros galimybes;

11.5. biisima profesiné veikla

11.5.1. vertinti/praSyti vertinimo apie biisima veikla, darbo
salygas, atlyginima,

11.5.2. prasyti argumentuoti/argumentuoti biisimos profesi-
nés veiklos pasirinkima,

11.5.3. apibiidinti kelig i profesija ir profesini meistriSkuma.

12. Laisvalaikis, pramogos,
kultiirinis gyvenimas, sportas
12.1. Sventes, tradicijos, pramogos

12.1.1. pasakyti/klausinéti apie tai, kokias Sventes Svencia,
kaip leidzia laisvalaiki,

12.1.2. teikti/gauti informacijos apie kalbos Salies/gimtosios
Salies $ventes, tradicijas,

12.1.3. pasakyti/suzinoti, ka mégsta’ko nemégsta (televizija,
muzika, kompiuteriai ir pan.),

12.1.4. pasakyti/teirautis apie mégstamas/nemeégstamas
televizijos/radijo laidas;

12.2. sportas

12.2.1. paklausti/papasakoti apie mégstamas/nemégstamas
sporto rasis,

12.2.2. pasakyti/paklausti, ar sportuoja,

12.2.3. pasakyti, kaip/kur/kada sportuoja,

12.2.4. teikti/gauti informacijos apie sporto naujienas/
tvykius,

12.2.5. nusipirkti bilieta { sporto rengini,

12.2.6. aptarti sporto varzybu/sportininko rezultatus;

12.3. kinas, teatras, koncertas

12.3.1. pasakyti/paklausti, ka mégsta/ko nemégsta,

12.3.2. teikti/gauti informacijos apie programas/repertuarus,
12.3.3. pasakyti/paklausti, kur ir kaip nusipirkti bilieta,
12.3.4. aptarti spektakli, koncerta ar kita kulttros rengini;

12.4. muziejus, paroda

12.4.1. teikti/gauti informacijos apie muziejus ir veikiancias
parodas, ju darbo laika, lankymosi salygas;
12.4.2. pasakyti nuomong apie aplankyta muziejy, paroda;

12.5. skaitymas, kiirybin¢ veikla

12.5.1. pasakyti/pasidomeéti, kad/ar mégsta skaityti/rasyti,
12.5.2. pasakyti/suzinoti, kur yra biblioteka/knygynas,

12.5.3. pristatyti/teirautis apie koki nors laikrasti, zurnala ar
kita leidinj.

13. Santykiai ir kontaktai
13.1. kvietimai, pasimatymai

13.1.1. susitarti susitikti/uzeiti kur nors/pas ka nors,
13.1.2. pakviesti | susitikima/pasimatyma,
13.1.3. pasitlyti/pakviesti kur nors nueiti;

13.2. susiraSin¢jimas, bendravimas

13.2.1. pasakyti/paklausti, su kuo bendrauja, kaip daznai
susirasSinéja, apie ka raso,

13.2.2. teirautis/tartis, kaip bendrauti, praleisti laika, ka
raSyti;
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13.3. draugijos, sajungos, organi-
zacijos

13.3.1. pasakyti/paklausti, kad/ar priklauso kokiai nors
draugijai/sajungai/organizacijai,

13.3.2. apibiidinti/prasSyti apibidinti draugija/sajunga/
organizacija,

13.3.3. papasakoti apie draugijos/sajungos/organizacijos
veikla.

14. Visuomeninis ir politinis
gyvenimas

14.1. pagrindiniai politinio, ekono-
minio, visuomeninio gyvenimo
vykiai:

14.1.1. pasakyti, kad kas nors jvyko/atsitiko,
14.1.2. nustatyti ivykio problema, klausima ar pan.,
14.1.3. apibudinti ivyki,

14.1.4. ivertinti ivyki.

15. Ekologija
15.1. ekologinés problemos

15.1.1. tvardyti/apibuidinti globalias ekologines problemas ir
galimus ju sprendimo biidus,

15.1.2. tvardyti/apibuidinti kalbos $alies ir gimtosios Salies
ekologines problemas ir galimus juy sprendimo biidus;

15.2. gamtosauga apylinkéje,
vietoveje

15.2.1. pasiteirauti/papasakoti apie individualias iniciatyvas,
15.2.2. pasiteirauti/papasakoti apie namo gyventojy inicia-
tyvas,

15.2.3. pasiteirauti/papasakoti apie mokyklos iniciatyvas,
15.2.4. pasiteirauti/papasakoti apie miesto iniciatyvas,
15.2.5. individualts naudojami energijos taupymo biidai;
15.2.6. Seimos naudojami energijos taupymo biidai.

16. Fiziniai veiksmai, laikysena,
suvokimas
16.1. kiino padétis ir judesiai

16.1.1. nusakyti kiino padétj ir judesius,
16.1.2. paprasyti/sutikti ar nesutikti ka nors padaryti (pvz.,
atsistoti, atsisésti);

16.2. fiziniai veiksmai

16.2.1. klausti/duoti nurodymus, kokius veiksmus reikia
atlikti norint kg nors padaryti,

16.2.2. paprasyti/sutikti ar nesutikti imtis kokios nors veiklos
(pvz., ka nors paduoti, atnesti);

16.3. jutiminis suvokimas

16.3.1. pasakyti/paklausti, ar ka nors suvokia (pvz., girdi,
uzuodzia, jaucia),
16.3.2. pasakyti/paklausti apie skoni, kvapa, spalva ar pan.




Uzsienio kalbos kalbéjimo iskaitos programos
2 priedas

UZDUOCIU TIPU APIBUDINIMAS

1. Produkciné uzZduotis (pasisakymas/monologas)

Tikrinami gebéjimai

1. Realizuoti komunikacines intencijas:

1.1. apibiidinti (asmeni, vieta, objekta, veikla/ivyki),

1.2. pasakoti (apie patirta, matyta ar isivaizduojama ivyki),

1.3. samprotauti (reiksti ir pagristi nuomong, reiksti mintis, jausmus,
nuostatas).

2. Kurti risly, vientisa sakytinj teksta:

2.1. atsakyti { klausimus/punktus,

2.2. plétoti tema/punktus,

2.3. risliai déstyti mintis,

2.4. organizuoti/déstyti mintis ir teksta,

2.5. parinkti kalbos priemones pagal sociolingvisting situacijg ir
konteksta.

Uzduoties struktiira

UZduot; atlieka vienas mokinys.

Nurodoma pasisakymo/monologo trukmé (3—4 min.).
Ivardijama pasisakymo/monologo tema.

Pateikiama uzduoties formuluoté.

. Pateikiamas uzduoties stimulas (tezé/teiginys, tekstas,
paveikslélis, diagrama).

6. Pateikiamas pasisakymo/monologo planas.

7. Punkty seka gali biiti orientaciné.

e

UZduoties pavyzdziai

Pasisakymas/monologas pagal pateiktq temq/situacijq

Pasisakymo/monologo trukmé: 3—4 min.

Tema: Mokyklos biblioteka

Uzduotis: Pasisakykite nurodyta tema atsakydami i pateiktus klausimus

1. Kaip atrodo jusy mokyklos biblioteka? (vieta, mokymosi istekliai, darbo valandos ir pan.)
Kada ir kokiais tikslais jiis naudojatés biblioteka?

3. Jeigu jusy mokyklos biblioteka biity atnaujinama, ka pirmiausia sitilytuméte keisti? Kodel?
Pateikite bent 3 pasitilymus.

Pasisakymas/monologas pagal tekstq/teiginj — stimulq

1 pavyzdys

Pasisakymo/monologo trukmé: 3-4 min.

Tema: Knygos ir skaitymas

Uzduotis: Pasisakykite nurodyta tema apibiidindami teiginyje pateiktq problemq pagal isvardytus

punktus.
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KNYGU SKAITYTI NEVERTA, NES YRA INTERNETAS

Ivardykite teiginyje keliama problema.

Ar pritariate Siam teiginiui? Atsakyma pagriskite.

Ar daug skaitote? Kodeél?

Kokios literatiros skaitote daugiau — grozinés ar informacinés/mokslo populiariosios?
Ar bitina skaityti groZing literatiira? Kodel?

Kaip isivaizduojate knygas ateityje? Ar spausdintas knygas i§stums elektroninés?

S e

2 pavyzdys

Pasisakymo/monologo trukmé — 3-4 min.
Tema: Mobilieji telefonai
Uzduotis: Perskaite si tekstq, pasisakykite nurodyta tema atsakydami j pateiktus klausimus.

Mobilieji telefonai apsunkina gyvenimq ir suzlugdo draugyste. Jie atima laikq, per kuri galima
skaityti, mastyti, tobuléti. Jie suardo viding ramybe. Visada esi pasiekiamas, trukdomas, per
atostogas, lovoje, vonioje...

Ar pritariate teksto mintims? Kodél?/Kodél ne? Pateikite argumenty, pavyzdziu.
Kokiose situacijose biitina i§jungti mobilyji telefona?

Kokios taisyklés priimtos jusu klas¢je/mokykloje?

Jei turite mobilyji telefona — kokiems tikslams ji dazniausiai naudojate? Jei neturite, ar
noré¢tumeéte isigyti? Kodél?

AW N —

Pasisakymas/monologas pagal paveiksléli/paveikslélius ar diagramgq

Pasisakymo/monologo trukme: 3-4 min.
Tema: Seima
Uzduotis: Pasisakykite nurodyta tema remdamiesi diagrama ir atsakydami | pateiktus klausimus.

Lebensformen mit Kindern in % der Wohnbey olkerung, Deutschland 2003

Ledige Kinder bei allein
erziehenden Efternteilen™
5.5%

Allein erzichende E ternteile:
20%

Ledige Kinder bei
Efternpaarend): 19,7 %

Ehepaare mit in der F amilie
lebenden ledigen Kindern:
22 T%

Micht mit Kinderm
zusammenlebende
Bevikerung: 952 %

13ledige Kinderin der Familie obne Atesbegrenzung

23hierwon leben 791 Ted. mit & nem nichtehdichen Lebensparner zusammen. Sozialpal ik

Quelle: Stt. Bundesamt, Fachserie 1 Reibe %, Haushatts und Familien, Wiesbaden 2004 ::'ar:"g; 1
axiueil,
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Diagramos uzrasy vertimas pateikiamas lenteléje.

Lebensformen mit Kindern in % der
Wohnbevdlkerung, Deutschland 2003 —

Gyventoju gyvenimo su vaikais modeliai
procentais, Vokietija 2003

Nicht mit Kindern zusammenlebende
Bevolkerung: 48,2%

Atskirai nuo vaiky gyvenantys Zzmonés: 48,2%

Ehepaare mit in der Familie lebenden ledigen
Kindern: 22,7%

Sutuoktiniy poros su Seimoje gyvenanciais
viengungiais vaikais: 22,7%

Ledige Kinder bei Elternpaaren 1): 19,7%

Viengungiai vaikai, gyvenantys su abiem tévais
1): 19,7%

Allein erziehende Elternteile 2): 3,9%

Vaikus augina vienas i$ tévy 2): 3,9%

Ledige Kinder bei allein erziechenden
Elternteilen 1): 5,5%

Viengungiai vaikai, gyvenantys su vienu i§ tévy
1): 5,5%

ledige Kinder in der Familie ohne
Altersbegrenzung

Viengungiai vaikai Seimoje be amziaus
apribojimo

hiervon leben 791 Tsd. mit einem nichtehelichen
Lebenspartner zusammen

IS ju 791 tukstanciai gyvena su partneriu
nesusituoke

1. Aptarkite gyvenimo formas Vokietijoje pagal pateikta diagrama.
2. Kaip jums atrodo, ar Lietuvoje situacija panasi? Pabandykite palyginti.
3. Kokius matote gyvenimo su tévais privalumus ir trikumus? Pateikite pavyzdziy i8

asmenings patirties.

2. Interakciné uzduotis (pokalbis/dialogas)

Pokalbis/dialogas atlieckant vaidmenis pagal pateikta situacija

Tikrinami gebéjimai

(oficialiai);

1.2.3. kreiptis

telefonu;

1. Realizuoti komunikacines intencijas:

1.1. teikti, gauti informacija,

1.2. naudotis kalbos etiketo frazémis:

1.2.1. pasisveikinti, atsakyti i pasveikinima, atsisveikinti

1.2.2. padékoti, atsakyti | padékojima;

1 nepaZistama asmeni (oficialiai, neutraliai);

1.2.4. testi pokalbi;
1.2.5. atsipraSyti, priimti atsipraSyma;
1.2.6. prisistatyti; prisistatyti ir palaikyti pokalbi kalbantis

1.3. reiksti ketinima, nora, reikalavima, praSyma, patarima,
raginima, kvietima,
atsisakyma, leidima ar draudima, pazadéjima, abejojima.

siilyma, sutikima ar nesutikima,




4

2. Atlikti socialinius vaidmenis kasdienése situacijose, pvz.,
paste, banke, stotyje, parduotuvéje, kavinéje ar restorane,
vieSbutyje, mieste, muitinéje, degalinéje, buitinio aptarnavimo
istaigoje, turizmo agentiiroje, biliety (teatro, kino, koncerto)
kasose, idarbinimo istaigoje, policijoje, medicinos istaigoje,
taip pat bendraujant tokio pobuidzio situacijose telefonu.

2 Kaurti dialoginio pobuidzio teksta naudojantis pokalbio ir
kompensacinémis strategijomis.

UZduoties struktiira 1. Uzduoti atlieka mokiniy pora.

2. Nurodoma dialogo/pokalbio trukmé — 4 min.

3. Pateikiamas situacijos ir socialinio vaidmens apraSymas
(vieta, pokalbio partneris, komunikacinis tikslas).

4. Kiekvienam mokiniui pateikiamas jam skirtas pokalbio
planas. Mokinys privalo laikytis nurodyto pokalbio plano.

5. Kiekvienam mokiniui pateikiamas vienodas punkty skaicius
(pradedanciojo pokalbi gali buti vienu punktu didesnis).

6. Kalbos etiketas  (pasisveikinimas,  atsisveikinimas)
itraukiamas i punkty skaiciy.

7. Abu vaidmenys turi biiti lygiaverciai kalbinés raiSkos
sudétingumo pozilriu.

8. Nurodoma, kuris i§ kandidaty pradeda pokalbj.

UZduoties pavyzdziai
1 pavyzdys
Pokalbio/dialogo trukmé: 4 min.

Mokinys A
Situacija: Jis — kelioniy agentiiros darbuotojas/darbuotoja. [ jus kreipiasi klientas/klienté,
norédamas/norédama iSsirinkti ir uzsisakyti konkrecia keliong.

— pasisveikinkite;

— 1iSsiaiskinkite vizito tiksla ir kliento pageidavimus;

— 18vardykite turistinius marsrutus, kuriuos organizuoja jlisy agentiira;

— pasiilykite labiausiai atitinkancia kliento/klientés pageidavimus;

— informuokite, kokia kliento/klientés pasirinktos kelionés trukme, kas ieina i kelialapio kaina;
— priimkite uzsakyma;

— padékokite, atsisveikinkite.

Jis pradedate pokalbj.

Mokinys B

Situacija: Jus norite uzsisakyti turisting keliong. Kreipiatés | kelioniy agentiira, kalbatés su jos
darbuotoju/darbuotoja:

— pasisveikinkite;

— paaiskinkite savo vizito tiksla, pasiteiraukite apie agentiiros organizuojamas turistines

keliones;

— 1i8sakykite pageidavimus dé¢l konkrecios kelionés;

— i8sirinkite keliong ir pasiteiraukite, kokia kelionés kaina ir trukmé;

— informuokite apie savo sprendima (uzsisakykite konkrecia keliong);

— padekokite, atsisveikinkite.

Jiisy pasnekovas pradeda pokalbj.




2 pavyzdys.
Pokalbio/dialogo trukmé: 4 min.

Mokinys A
Situacija: Jus daug dirbate, jauciatés pavarges/pavargusi, todél einate pas gydytoja pasikonsultuoti:

— pasisveikinkite;

— pasakykite savo vizito tiksla;

— apraSykite nuovargio poZymius;

— pasakykite, kokios jusy gyvenimo salygos;

— 1vardykite savo zalingus jprocius, paklauskite gydytojo/s patarimuy;

— pazadékite vykdyti visus gydytojo/s nurodymus, susitarkite dél kito vizito datos;
— padékokite, atsisveikinkite.

Jis pradedate pokalbj.

Mokinys B
Situacija: Jus — gydytojas/gydytoja. Pas jus ateina pacientas/pacienté ir skundziasi dideliu
nuovargiu:

— pasisveikinkite, paklauskite vizito tikslo;

— paklauskite apie nuovargio pozZymius;

— pasidomékite paciento/pacientés gyvenimo salygomis;

— pasidomekite paciento/pacientés zalingais iprociais;

— patarkite pacientui/pacientei, paskirkite gydyma (vaistus, dienos rezima ir pan.);
— nurodykite kito vizito data;

— atsisveikinkite.

Jiisy pasnekovas pradeda pokalbj.

Pokalbis/dialogas siekiant susitarti

Tikrinami gebéjimai 1. Realizuoti komunikacines intencijas:
1.1. apsikeisti informacija, nuomonémis,
1.2. paaiskinti, pagristi, pasitlyti, pritarti/nepritarti.

2. Kurti dialoginio pobudzio teksta taikant pokalbio strategijas:
2.1. pradéti/testi/baigti pokalbi,

2.2. naudoti eiliSkumo principa,

2.3. isiterpti, mandagiai nutraukti paSnekova,

2.4. perfrazuoti, pataisyti, perklausti,

2.5. prasyti pakartoti,

2.6. tinkamai reaguoti { paSnekovo klausimus/atsakymus,
replikas.

UZduoties struktiira 1. Uzduotj atlieka mokiniy pora.

2. Nurodoma dialogo/pokalbio trukmé — 5 min.

3. Pateikiama dialogo/pokalbio tema.

4. Pateikiama komunikacing situacija i§ mokiniy patirties.
Situacija yra vienoda abiem mokiniams.

5. Nurodomi mokiniy vaidmenys, vaidmenys lygiaverciai
(pvz., mokinys A ir/ar mokinys B yra Mokiniw/Mokyklos/
Senitiny tarybos nariai ar tam tikro organizacinio komiteto/
projekto iniciatoriai/nariai).

6. Apibréziamas dialogo/pokalbio komunikacinis tikslas (pvz.,
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organizuoti susitikima/iSvyka/Svente, ikurti mokykloje
kluba/btreli/iniciatyving grupg, sukurti filma/albuma/interneto
puslapi apie mokykla, i§spresti problema — pamoky nelanky-
ma, pilietiSkumo stoka, Zema pazanguma ir t.t.).

7. Pateikiamas pokalbio planas. Kiekvienam mokiniui planas
skirtingas. Kiekvienam mokiniui pateikiamas vienodas punkty
skaiCius. Pokalbio planas yra orientacinis — mokiniai gali ji
iSplétoti.

8. UZduoties pabaigoje pateikiamos uZduoties atlikimo
nuorodos (pvz., laikytis eiliSkumo principo, iSreiksti savo
nuomong ir ja pagristi, pritarti ar nepritarti ir pan.).

9. Nurodama, kuris mokinys pradeda pokalbi.

UZduoties pavyzdys

Pokalbio/dialogo trukmé: 5 min.
Tema: Sporto diena mokykloje

Situacija: Jusu mokykloje vyks Sporto diena, kurioje dalyvaus ir kitos mokyklos. Jis su draugu/
drauge esate Sporto komiteto nariai, atsakingi uz sporto renginiy organizavima.
Susitarkite, kaip organizuosite Sporto diena mokykloje.

Mokinys A

kvie¢iamy mokykly skai¢iy;
— pakvietimy paruo$ima ir iSsiuntima;
— galimus renginio réméjus;
— naujo sportinio inventoriaus {sigijima;
— apdovanojimus uz 1-a, 2-3 ir 3-ig vietas.

Mokinys B

renginio tiksla;

— sportininky i§ kiekvienos mokyklos skaiciy;
— sporto dienos renginiy tvarkarasti;
— komandinius zaidimus, individualias sporto rungtis;

— teis¢jy kandidaturas.

Klausinékite vienas kitq paeiliui. Tinkamai reaguokite | pasnekovo replikas.
Isreikskite savo nuomone pritardami ar nepritardami, siilykite savo alternatyvas.

Mokinys B pradeda pokalbj.

Pokalbis/dialogas diskutuojant pateikta tema

Tikrinami gebéjimai

1. Realizuoti komunikacines intencijas:

1.1. reiksti ir suzinoti nuostata, poziiiri, nuomong,
1.2. suzinoti/issiaiskinti nuomong, i$sakyti nuomong,
1.3. pagristi nuomong,

1.4. sutikti/nesutikti su nuomone/priestarauti,

1.5. argumentuoti, svarstyti,

1.6. pagristi nuomong,

1.7. tikinti.
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2. Kurti dialoginio pobiidzio teksta taikant pokalbio
strategijas:

2.1. pradéti, testi, uzbaigti pokalbi,

2.2. perimti iniciatyva,

2.3. tinkamai reaguoti i paSnekovo replikas,

2.4. interpretuoti, apibendrinti.

UZduoties struktiira 1. Uzduot; atlieka mokiniy pora.

2. Nurodoma dialogo/pokalbio trukme — 5 min.

3. Pateikiama  pokalbio  tema/problema/situacija,  jusu
nuomon¢ ir pokalbio partnerio nuomong.

4. Kiekvienam mokiniui pateikiamas pokalbio/diskusijos
planas. Pradedanciojo pokalbis gali biti vienu punktu
didesnis.

5. Nurodoma, kuris mokinys pradeda pokalbi.

UZduoties pavyzdziai
1 pavyzdys.
Dialogo/pokalbio trukme: 5 min.

Mokinys A
Situacija: Jus mégstate vykti | turisting keliong autobusu, o jiisy draugas/draugé mano, kad i keliong
geriau skristi lektuvu.

Apginkite savo nuomong:
— i$siaiskinkite pasnekovo nuomong Siuo klausimu;
— nesutikite su paSnekovo nuomone;
i§sakykite savo nuomong ir argumentuokite;
pasistenkite pasnekova itikinti;
apibendrinkite.

Jiis pradedate pokalbj.

Mokinys B
Situacija: Jusy draugas/drauge { turisting keliones daZniausiai vyksta autobusu, o jiis manote, kad
geriau skristi lektuvu.

Apginkite savo nuomong:
— iSsakykite savo nuomong Siuo klausimu;
— nesutikite su pasnekovo nuomone;
— argumentuokite savo nuomong;
— pasistenkite pasnekova itikinti;
— apibendrinkite.

Jusy pasnekovas pradeda pokalbj.



2 pavyzdys
Pokalbio/dialogo trukmé: 5 min.

Mokinys A

Situacija: Jus mégstate maitintis vieSojo maitinimo jstaigose (kavinése, picerijose, McDonalds
restoranuose), o jisy draugas/draugé pirmenybg teikia namuose pagamintam maistui.

Apginkite savo nuomong:

i§sakykite nuomong, paklauskite pasnekovo nuomonés;
nesutikite su pasnekovo nuomone;

argumentuokite;

pasistenkite pasnekova itikinti;

apibendrinkite.

Jiis pradedate pokalbj.

Mokinys B
Situacija: Jusu draugas/draugé mégsta maitintis vie$ojo maitinimo istaigose (kavinése, picerijose,
McDonalds restoranuose), o jus teikiate pirmenybg namuose pagamintam maistui.

Apginkite savo nuomong:

i§sakykite nuomong, nesutikite su pasnekovo nuomone;
argumentuokite;

pasistenkite itikinti pasnekova;

apibendrinkite.

Jiisy pasnekovas pradeda pokalbj.




UZzsienio kalbos kalbéjimo jskaitos programos
3 priedas

UZDUOCIU VERTINIMO LENTELES
Pasisakymas/monologas (12 tasky)

Kriterijus Taskai Aprasymas
4 Turinys i$samus, atskleisti visi uzduoties punktai. Zodynas
turtingas, jvairus, vartojamas tinkamai.
3 Turinys gana i§samus, atskleisti visi uzduoties punktai. Zodynas
pakankamai turtingas, gana jvairus, vartojamas tinkamai.
Turini Kleidi o) Turinys neiSsamus, nors atskleisti beveik visi uzduoties punktai.
- urnio atskleidimas, Zodynas ribotas, nejvairus, vartojamas ne visuomet tinkamai.
i§samumas. . : — — : —
Jodvio turti 1 Turinys siauras, atskleisti tik keli uzduoties punktai. Zodynas
SOCYRO furtingumas, skurdus, dazniausiai vartojamas netinkamai. / Negebama argu-
ivairove, tinkamumas .
mentuoti
0 Turinys labai siauras, neatsakyta i dauguma uzduoties punkty.
Zodynas labai skurdus.
Pasisakymo 4 Mintys déstomos nuosekliai. Pasisakymas riSlus, tinkamai
struktiravimas, struktiruotas (izanga, déstymas, iSvados).
n'lfi)seklumas, 3 Mintys déstomos pakankamai nuosekliai. Pasisakymas gana
rislumas riSlus, tinkamai struktiiruotas.
o) Truksta minciy déstymo nuoseklumo. Pasisakymas ne itin rislus,
ne visai tinkamai struktiiruotas.
1 Minciy déstymas daznai nenuoseklus. Pasisakymas neriSlus,
netinkamai struktiiruotas.
0 Minc¢iy déstymas nenuoseklus. Pasisakymas neriSlus, mintys
padrikos.
Kalbos priemoniy 4 Kalbos priemonés visada ar beveik visada vartojamos
(leksiniy ir gramatiniy taisyklingai. Pasitaiko viena kita neSiurksti klaida.
struktiiry) 3 Kalbos priemonés ne visada vartojamos taisyklingai. Galimos
taisyklingumas kelios nesiurkscios klaidos. Prasmé aiski.
2 Kalbos priemonés daznai vartojamos netaisyklingai. Yra
nemazai klaidy, taciau prasmé aiski.
1 Kalbos priemonés daznai vartojamos netaisyklingai. Daro daug
Sturksciy klaidy, todél prasme kartais neaiski.
0 Kalbos priemonés labai daznai vartojamos netaisyklingai. Labai
daug klaidy, prasmé daznai neaiski.
12
Pokalbis/dialogas (15 taskuy)
Kriterijus Taskai ApraSymas
Komunikacinio tikslo 4 Komunikacinis tikslas pasiektas. Komunikacinés intencijos
pasiekimas, realizuojamos tinkamai. / Argumentai tikslingi ir tinkamai
komunikaciniy parinkti.*
intencijy realizavimas 3 Komunikacinis tikslas pasiektas, taciau ne visai sékmingai.

Beveik visuomet tinkamai realizuojamos komunikacinés
intencijos. / Ne visai sékmingai parinkti argumentai, nors jy
kiekis pakankamas.
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2 Komunikaciniam tikslui pasiekti prireikia dideliy pastangy.
Realizuojama tik dalis komunikaciniy intenciju. /Didelé dalis
argumenty parenkama netikslingai ir J/arba jy kiekis
nepakankamas*.

1 Komunikacinis tikslas nepasiektas. Komunikacinés intencijos
realizuojamos neadekvaciai./ Beveik negebama argumentuoti.*

0 Komunikacinis tikslas nepasiektas. Komunikacija nevyksta.

Pokalbio 4 Sékmingai organizuojamas, inicijuojamas ir palaikomas

organizavimas. pokalbis, tinkamai reaguojama i pasnekovo replikas. Prireikus

Strategiju tikslingai pasinaudojama kompensacinémis strategijomis.

panaudojimas 3 Pakankamai sékmingai inicijuojamas ir palaikomas pokalbis,
beveik visuomet tinkamai reaguojama { pasnekovo replikas. Ne
visuomet prireikus tikslingai pasinaudojama kompensacinémis
strategijomis. Pasitaiko netikslingy pauziy.

2 Nepakankamai inicijuojamas ir palaikomas pokalbis, daznai
netinkamai reaguojama 1 pasnekovo replikas. Prireikus
negebama pasinaudoti kompensacinémis strategijomis. Daroma
daug netikslingy pauziy ieSkant Zodziy.

1 Neinicijuojamas ir nepalaikomas pokalbis, neadekvaciai
reaguojama | pasnekovo replikas. Negebama pasinaudoti
kompensacinémis strategijomis.

0 Nedalyvaujama pokalbyje.

Kalbos priemoniy 4 Kalbos priemonés labai ivairios. Kalba visiskai atitinka pateikta

(leksiniy ir gramatiniy situacijq ir pritaikyta adresatui.

struktliry) jvairove, 3 Kalbos priemonés pakankamai ivairios. Kalba atitinka pateikta

atitikimas situacijq ir pritaikyta adresatui.

situacijai/adresatui 2 Kalbos priemonés neivairios. Kalba ne visada atitinka pateikta
situacijg ir adresata.

1 Vartojamos gana ribotos kalbos priemonés. Kalba minimaliai
atitinka pateikta situacija, nepritaikyta adresatui.

0 Vartojamos labai ribotos kalbos priemonés.

Kalbos priemoniy 3 Kalbos priemonés visada ar beveik visada vartojamos
(leksiniy ir gramatiniy taisyklingai. Gali pasitaikyti viena kita klaida.

struktiiry) 2 Kalbos priemonés ne visada vartojamos taisyklingai. Galimos
taisyklingumas kelios klaidos, netrukdancios suprasti kalbos prasme.

1 Kalbos priemonés daznai vartojamos netaisyklingai. Daug
klaidy, trukdanciy suprasti kalbos prasme.

0 Kalbos priemongs labai daznai vartojamos netaisyklingai. Labai
daug klaidy. Prasmé daznai neaiski.

15

Monologas ir dialogas

3 Tarimas ir intonavimas i$ esmés taisyklingas.

2 Pasitaiko keletas tarimo ir intonavimo klaidy.

Tarimag, 1 Gana daug tarimo ir intonavimo klaidy, taciau jos netrukdo
Intonavimas suprasti pasisakyma/dialoga.

0 Daug tarimo ir intonavimo klaidy, trukdanéiy suprasti

pasisakyma/dialoga.

e Kriterijai, paraSyti kursyvu, taikomi vertinant pokalbio/dialogo diskutuojant pateikta tema

atlikima.
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